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APPLICATION TO SUMMER CAMP HOSTÝN 2024 >   >   >   >   >   ATTENTION - NEW

 CONTACT AND PAYM
ENT DETAILS   <   <   <   <   <

Established 1954        www.hostyn.org        YouTube: Camp Hostyn
Please fill out the form on the computer or with block letters. All fields with * are compulsory.

Mark X where applicable and add details. Completed application send to kidscamphostyn@gmail.com

CHILD - Name* Surname* Preferred Nickname

Date of birth* Sex (boy/girl)* Character

Health Insurance No* Allergies Special dietary needs

Prescribed medications Restrictions

Swimmer*
Languages* CZ SK EN FR Others Yes | No

Hobbies

Week of stay* 1st 30/6-6/7 2nd 7/7-13/7 3rd 14/7-20/7 Transport to Camp

I request pick up from Airport P. E. Trudeau Montreal (charged - see camp Fees) Flight No. 

PARENT/GUARDIAN

Name and Surname* Relationship*

Number* Street name* City*

Province/State* Country*

Postal Code* Email*

Cellular (Mobile) Phone* Home Phone* Work Phone*

EMERGENCY CONTACT
Name and Surname* Relationship* Phone*

Notes



Application, completed electronically or by hand, must be sent to the email kidscamphostyn@gmail.com.

Rates and Fees (amounts are shown in CAD only, with taxes already included)
The price of the stay for the first child 1 week - $575, 2 weeks - $1000, 3 weeks - $1350.
Discount for each additional child from the same family - 10%
One-time discount for members of the Hostýn Association - $25 (membership fee only $20 - sign up now!)
Deposit for acceptance of the application for each child - $100. Handling fee for deposit cancellation $20.
Payment can be made using Interac by email (see www.hostyn.org ). Other forms of payment only by arrangement.
The total amount must be paid by June 15. No refunds will be made after this date.
Low-income families can request an individual arrangement.
Transport from P. E. TRUDEAU Montreal Airport to the camp and back for the first child - $230.
Surcharge for each additional child flying on the same flight - $50. Fees include parking.

Boarding - always on Sundays from 2:00pm to 6:00pm. Pickup - always on Saturdays from 10:30am to 2:00pm. Other times by arrangement.

Health (Medical/Hospital) insurance
A copy of the health (insurance) card must be attached to this application. The original must be brought by the child to the camp, otherwise it may
not be accepted.

Basic rules
The camper is actively involved in camp activities, heeds the instructions of the group leader and his superiors, cooperates with other camp
participants and observes the principles of safety and good manners.
The camper, with his approach, helps to create pleasant experiences not only for himself but also for others.
The camper gains new experiences and actively learns new knowledge and skills or passes on the acquired knowledge to others.
The camper follows the camp rules and follows the schedule of the day.

Arrangement
Camp Hostýn reserves the right to refuse or immediately expel any camper without any financial compensation if it is believed that they cannot be
safely cared for or integrated into the camp program. The camper's stay will be immediately terminated without compensation also for these reasons
when the camper
● is consistently unwilling to actively participate in camp activities, constantly wants to go home, or often complains for no reason
● suffers an injury that limits or prevents his participation in camp activities for an extended period of time
● is seriously ill (fever, diarrhea, vomiting, etc.) to prevent the spread of infection. Camp Hostýn is not equipped for such cases.
● repeatedly or seriously violates the rules
● keeps prohibited items (electronics, tobacco, alcohol, drugs, weapons, etc.)
● exhibits the following forms of behavior: violence, bullying, intimidation, hate speech, theft, running away
● puts other campers, staff or others at risk of physical, emotional or psychological harm

The parent/guardian is responsible for arranging timely transportation to pick up their child at Camp Hostýn or a nearby hospital if the camper's stay
is terminated for any reason.
The parent/guardian must pick up their child on the same day they are contacted, unless otherwise agreed.
If a parent/guardian refuses or cannot pick up their child without a valid reason, the camp management will contact Youth Protection or the Police.
The parent/guardian is responsible for bringing the child to camp and taking him home.
The parent/guardian is responsible for all costs and expenses arising from the actions of the registered child.

Consent
I acknowledge and agree to the above.
I permit the management of the Camp Hostýn to make video and audio recordings of the registered child and I authorize the Hostýn Association, Inc.
to use these materials exclusively to promote the Camp Hostýn.
I allow the registered child to participate in all activities organized by the Camp Hostýn.
I permit medical and hospital treatment, in case of illness or injury.

In ………………………………………. on ………………….. ………………………………………………….
Signature of parent/guardian



Prohlášení / Declaration / Déclaration
(podepsat až při předání dítěte do tábora / must be signed only when the child is handed over to the camp / à signer uniquement lors de la remise de l'enfant au camp)

Prohlašuji, že dítě / I declare that the child / Je déclare que l'enfant
● je v dobrém fyzickém a psychickém stavu / is in good physical and mental condition / est en bonne condition

physique et mentale
● je plně způsobilé k účasti na aktivitách v Táboře Hostýn / is fully eligible to participate in activities at Camp Hostýn /

est pleinement éligible pour participer aux activités du Camp Hostýn
● bylo před příjezdem na náš tábor plně seznámeno s výše uvedenými pokyny a přijímá je / has been fully familiarized

with the above instructions before arriving at our camp and accepts them / a été pleinement familiarisé avec les
instructions ci-dessus avant d'arriver à notre camp et les accepte

● má během tábora platné zdravotní pojištění se 100 % krytím. Originál zdravotního pojištění je předán řediteli Tábora
Hostýn při přijetí dítěte. Bez platného zdravotního pojištění nebude dítě přijato / has valid health insurance with 100%
coverage during the camp. The original health insurance is handed over to the director of the Camp Hostýn when the
child is accepted. A child will not be admitted without valid health insurance / a une assurance maladie valide avec
une couverture à 100% pendant le camp. L'assurance maladie originale est remise au directeur du Camp Hostýn
lorsque l'enfant est accepté. Un enfant ne sera pas admis sans assurance maladie valide.

Prohlašuji, že jsem legálně oprávněný povolit účast výše přihlášeného dítěte na táboře a podepsat toto prohlášení.
I declare that I am legally authorized to allow the participation of the child registered above in the camp and to sign this
declaration.
Je déclare que je suis légalement autorisé à permettre la participation de l'enfant inscrit ci-dessus au camp et à signer
cette déclaration.

V / In / Dans ………………………………………. dne / on / sur ………………….. ………………………………………………….
Podpis rodiče/zákonného zástupce

Signature of parent/guardian
Signature du parent/tuteur

Poznámky/Notes/Remarques

Kopie (karty) zdravotního pojištění / Copy of health insurance (card) / Copie de la (carte) assurance maladie
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